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NEVAI BAHçEsiNDE GÜLLER, GoNCALAR

Dr, A, Hi16l KALKANDELEN-

özeı
Gül; rengi, şekli, kokusu, tazelğ, çeşidi ve gijzellği itibariyle özel bir çiçeftir

Bu çiçek hayatımızı etkilemekle biflikte, edebiyatımıza da konu olmuştur. Gülü

nalzeme olarak kullanmayan şair yoktur Ali Şir Nevei de gijlü en güzel kullanan

şAilerden biridir. Bu makalede gülün çeşitli anlamlan, tarihi ve özellikleri ib Nevöi

Divenı'ndaki gül ve gonca incelendi.

Anahtar kelimeler: Fars edebiyatı, gül, gonca, Ali Şir Nev6i, Nevtıi Divanı.

ABsTRACT

Roses and Buds in Garden of Nev6i

Rose is a special flower witl1 it's color, shape, odor, freshness, kind and

beauty. This flower has become a subject of our literature as well as effecting our

lives. There has been no poet which hasn'i used fhe rose as a material. Ali Şir Nevei

,.s one of İhose poeİs to Use İhe rose,h a beautifulway. /n İhıls essay, have studied

the rose and the bud in the Divan of NevAf with reference to the ditferent meanings of

the rose, ,t's h,sİo/y and it's peculiaities.

Keywords: Persian literature, rose, bud, Ali Şir Nev?ıi, Divan ot Nevtıi.

Gül, Pehlevice gül, Arapça verd kelimesinin kaşılığı olup, Farsça'da gül (gul),

genel olarak çiçeğe verilen bir isimdir. Farsça sözlüklerde açmış çiçek olarak dikkati

çeker. İz6fetsiz kullanıldığında bir ağaç ismi olarak zikredilir ve özellikle "kırmızı gül"

kasteditir. Bu kasıtta ilk akla gelen, güzel, taze, keskin ve hoş kokulu bir çiçektir.

Beyaz, san, pembe, ktrmlzı Ve lslah yoluyla siyah renkli olanları, yalın ve katmerlileri

Vard lr.

İzAfetli olduğunda ise maksat, çeşitli renklerdeki farklı çiçeklerdir.l Çiçeğin

hangi nevi bildirilmek istenirse onun eweline gül kelimesi tamlayan olarak getirilh.2

- Atalürk Üniversitesi İlahiyat Fakültesi lslam Tarihi ve sanatlan Bölümü
1 Dihhude, Ali Ekber, Iuğaheme-yi Dihhude,Iahran 1346, yüll, 341,
2 Şikan, ziya, Ferheng-l Z/ya, istanbul1984, ll, 1685.



Gül-i idrisT: ortanca, gül-i atlas: şebboy, gül-i behmen: kardelen, gül-i divudi:

papatya, gül.i gendum: peygamber çiçeği, gül-i mina: mine çiçeği, gül-i Vahşi:

yaban gülü gibi.

Gül, orta Asya'da çok eskiden beri bilinmektedir. Eski Yunan edebiyatında da

gülden bahsedilir. Hıristiyanlığın ilk çağlannda Hz. İsa'nın sembolüdür. Hz. Meryem'e

"Dikensiz gül" denmiştir, Musevilerin Hz, lılusa'nın Tur'dan dönüş hatırası olması

üzerine yaptıklan bayram Gül Bayramıdır.3 Roma döneminde de gül, aşk ve neşe

çiçeği sayılmış, ziyafetlerin Vazgeçilmez öğesi olmuştur.

Doğuda gül konusu ilk defa Fars ve Hint edebiyatlarında işlenmiştir. Tü*

edebiyatına da Fars edebiyatından geçmiştir. Bu yüzden güle, "güneş gibi doğudan

doğmuş, batıya geçmiş bır çiçektil' diyebiliriz. Efsanelerde de gül, farkh anlamlarıyla

kullanılmıştır,

Gül, genel olarak edebiyatta sevgiliyi temsil eder. Özellikle Türk, Arap, Fans

ve Hint edebiyatlannda önemli ve geniş bir yere sahiptir, Çiçekler içinde en çok

anılan, işlenen güldür. Divan edebiyatında bazen genç bir delikanlıdır. Kısa ömürlü

olması dolayısıyla dünyayı ve geçici aşkt yansıtır. Biçim bakımından; açılmamış

haliyle gonca, tam açılmış haliyle de gül olarak ele ahnır, Bu haliyle de kulağa,

oturmuş adama, sanğa, külaha benzetilir, Yılda bir defa açması baklmlndan

kandildir, yapraklan dolayısıyla kitaptır, kağıttır, defterdir, mecmuadır, Kur'6n

sayfasıdır, zerefşandır.4 Kırmızı rengi bakımından, kandır, kanlı gömlektir, ateştir,

şaıaptır, beyaz rengi bakımından kefendir. Güzellik unsurlarının başında gelmesi

baklmlndan, sevgilinin yüzü ve yanağı ile teşbih halinde bulunmaktadır. Gül

sevgiliye, sevgili de güle benzemektedir. Bu benzetmeyle onun her haliyle gül oluşu

belirtilir. Bağla, bahçeyle, çemenle, dahası baharla bütünleşmiştir. Gülistanın,

gülşenin, gülz6nn sultanıdır. Ona verilen ayncalık, hünkar, şah, serdAr, reis ve sipahi

olması sebebiyledir, Diğer çiçekler onun emrinde, hizmetindedir. Bazen nazlanır,

açmaz, Bazen de bülbülün sesini bile duymaz. Yaprağını dökmesi

kıskançlığındandır.5

Gonca; açılmamış çiçek, tomurcuktur. Gençliği, tazeliği ifade etmesi

bakımından gülün emir eridir. Divan şiirinde sevgilinin ağzı, dudağı yerine kullanılır.

3 Türk Dilive Edebiyat, Anslk/opedisi, Dergah Yay., lstanbul 1986, ll1,382-393,
a zerefşen: altln kakmall, degerli bir kağlttlr, Bu konuda genlş bilgi için bk. Abdulkadir Yllmaz, rü*

Kitap Sanatlan Tabi ve lslülahlan, lstan bul 2004,
5 PaIa, lskender, Ansiklopedik Divan Şiii Sözli)ğij, Kapl Yay., islanbul 2004, S, 171-172 rohsa,

Harun, Ahmet PaŞa'nün Şii Dünyasü, Ankara 1973, s, 219; sefercioglu, M, Nejat, Neyf Dıy6n]h/,
Iahiir, Küllür Bakanlığı, Ankara 1990, s, 405.
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Bazen gagadır. Ağzının kapalı oluşu sebebiyle konuşmadığı gibi, küçüklüğü

sebebiyle dil bilmediği için de konuşmaz, Bazen güler, açılı1 sıdan i§a eder, bazen

de sır saklayan gülü andınr. Gonca, içinde mücevher saklar, Kadehtir, defterdir,

gelindir. Yeşil yapraklan da elbisesi veya yakasıdır.6

Türk edebiyatında gül, naatlarda çok kullanılan bir motjftir. "Müminler gülü",

"gül-i zibö", "gül-i bT-h6i', "güli gülz6r-ı taravet", "gül-i gülzar-ı risabt", "gülbün-i

ma'rifet', "gülbün-i bağ-ı risölet", 'gül-i nev+este-i harem", "gül-i maksOd", "gül-i

dest6r-ı mur6d", "verd-i güIistön-ı kuds" gibi terkiplerle ifade edilmişlerdir.7

"Gülü tarife ne hAcet (ne çiçektir biliriz)" diyecek kadar içli dışlı olduğumuz

gül, 'gül gibi", "güllük gülistanlık", "gül gibi bakmak", 'gül gibi geçinip gitmek", "el

bebek gül bebek", 'güldükçe yüzünde güller açmak", "üstüne gül koklamamak", "al

gülüm ver gülüm", "dili güllü" "yüzünüze gülleı,' gibi deyimlerimizde ve "bir ağaçta

gül de biter diken de", 'gül dikensiz olmaz" "gülü seven dikenine katlanıı'' 'gül

dalından odun, beslemeden kadın olmaz" "hocanın vurduğu yerde gül bite/'

"oğlanınki oğul balı, kızınki bahçe gülü" gibi gül ile ilgili atasözlerimiz vardır.8

İran edebiyatında gül ve büIbül üzerine söylenmiş şiirler, mesnevi tazında
yazılmış güllü aşk hikAyeleri, çeşitli şairler tarafından çok fazla işlenmiştir. Divan

şaideri pek çok gül redifli şiirler yazmışlardır. Şiiderde, özellikle miröciyelerde gülün

Hz. l\ıluhammed'in terinden oluştuğu ifade edilmektedir. peygamber ve gül

sevgisinden dolayı da Hilye-i Şerifler gül şeklinde yapılmıştır.9

Tasawuf edebiyatında gül, ilk olarak Allah'ln Ve Allah'ln birliğinin remzidir.

İkinci olarak, gül remzi ile kastedilen Hz. Peygambe/dir, Özellikle gülün kokusu,

O'nun teri olmak şerefini kazandığından bu kadar güzeldir, Allah, Hz. Muhammed'in

kokusu ile güle tecelli etmiştir.ıo Yine gül, gönülde meydana gelen bilginin neticesi ve

meyvesidir. Güzel taç yapraklan ve dikeniyle ilahi cemali Ve celeli en güzel biçimde

yansıtır, şevk sahibi ruhun simgesidir.11 Tasawufi sembolizmde açılmış gül, bidiğin

çokluk halinde görünüşünü temsil eder, can sımnı açığa vurur, Gül, ömrünün kısalığı

dolayısıyla hayatın geçiciliğini de ifade etmektedir, 12 Tasawufi sembolizmde gonca,

6 Pala, iskender, Ans,;k lopedik Djvan Şiii Sbzlüğü, s. 168.7 Yenitezi, Emine, D,yan Şllrnde Net, Türkiye Dlyanet Vakfl Yay,, Ankara 1993, s, 314,
8 Aksoy, ÖmerAsım, Atasözlei ve Deyinler Sözlüğüi, lnkllap Yay., lstanbul 1998, |,294-295; l1,825,
9 Ayvazoğlu, Beşir, Ga er Ktabı,s.92-93.
10 Tüfu Dili ve Edebiyafı An§ik/opedlsi lll, 383.
11 Uludağ, sü|eyman, lasawuf Terinlei Sözlüğü, KabaIcl Yay,, istanbul2002, s, 149,
12 Ayvazoğlu, Beşİ, Güller Ktab],Ka yay,,lslanbul 20o, s, 95_96,



birliği, halvet halini yani insanın kendisiyle ve Allah'la baş başa kalmaslnl temsil

eder.13

Gülün tarikatlarda da sembol olarak büyük önemi vardır, Dervişlerin giydiği

"arakiye" denilen başlıkİann tepesindeki dairevi parça da ateşte klzdlrdlklan demir de

güldür. Destegül, bir çeşit cübbedir, 'Gülbank" hem tasawuf ıstılahlanndandlr, hem

de yeniçerilerce tertip edilmiş dualara verilen isimdir. Askerlerin giydikleri

cepkenlerdeki alametlerden biri de güldür,14

Gül, Tü* süsleme sanatlannda en çok kullan|lan motiflerden biridir, Pek çok
kitap güIlerle süslenmiş Ve levhalar oluşturulmuştur, Kuı'en4 Kerim'led,e hel on

ayette bir "aşere gülü", "hizip başlannda "hizip gülü", cüz başlannda "cüz gülü",

secde ayetlennin başlannda "secde gülü" bulunmaktadlr. Bunlar -gülçe" 
veya

"gülbezek" diye de isimlendirilirler. Tavan göbeklerinde ve kubbelerin ortasındaki

süslemeler de "gülçe"dir. Yine gül; çini, seramik, duvar resimleri ve kumaşlarda, taş

oymacılığında, minber ve mihrablarda, kitap cilt ve tezhiplerinde, ebruda ve mezar

taşlannda üsluplaştlnlarak kullanılmıştır.ıs "Ağızlık gülü", kapılarda tokmağın

geçmesine mahsus ortasında delik bulunan yuvarlak puldur.16 "Gül dalı",

"gülgonca", "gülbahar", "gülgüni" (mürekkep), "gülna/', "goncagül", "gülmlh",

"ağızlık gülü" de süsleme sanatlarında kullanılan tabir ve ıstılahlardandır.

Divanından örnekler vererek gül ve goncalanyla sunmaya çalışacağımız

şairimizin doğum yeri, sanat verimini kaplayan, belki de kendisine ilham kaynağı olan

güllerin bol bulunduğu bir yer olan Herat'tlr. XV. Yüzyılda Orta Asya'da benzeri

bulunmayan bir kültür ve sanat merkezi olan Herat, bağlan ve bahçeleriyle de ünlü

bir şehirdir. Orada Sultan Hüseyin Baykan ('l438-1507) ve Ali Şir Nevöi ('l44'1-1501)

sayesinde Timudular tarihinin son padak çağı yaşanmıştır, Bu devir tarihçilerinden

iranlı Abdünezzak-ı Semerkandi (ö. 8s7/1482), Herat'taki bağlann büyük botanik

bahçeleri niteliği taşıdlğlnl belirterek özenle yetiştirilen ağaç ve gül çeşitlerinin
isimlerini listelemiştir.]7 Ali Şir Nevai'nin İncil Kanalı üzerinde yer alan Bağ-ı Şah adlı

sarayı da meşhurdur.18 Şair hakkında kısaca bilgi vermek gerekirse;

13 A,g,e,, s.96,
]a Pakalln, Mehmet Zeki, osnanh Tarih Deyimleri ve Terinteri Söztüğij l, lstanbul 1971,s,683,
]5 Yllmaz, Abdülkadir, Türk Kitap Sanatlan Tabir ve lstıtahlan, islanbul 2004, s.'|oo; Türk Dili ve

Edebiyatl Ansiklopedisi, lll, 384,
16 Arseven, Celal Esad, Sanat Ansjklopedisi,ll, islanbul 1983, s, 664$65,
17 Ayvazoğlu, Beşir, Gü er Kitaa, s.54-55,
l8 uslu, Recep,'Heraı', DlA, XVll,215-218,
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Emir Nizdmuddin Ali Şir Nevai, Heröt'ta (844- 1441/906- 1501) dünyaya

gelmiş ve aynı yerde ölmüş bir Çağatay şairi olup, babası Gıyasuddin Kiçkine

Bahadır (Kiçkine Bahşı), Timurlular devrinin ileri gelenlerindendir, Daha on beş

yaşında iken kendisini şair olarak tanıtmayl başarmış, Türkçe Ve Farsça şiider
yazmaya başlamış ve bu yüzden "zu'lJiseneyn" olarak tanlnmlştlr, Ali Şi/in, Türkçe

eserlerinde "Nev6i", Fansça şiirlerinde "Föni" olmak üzere iki mahlasl Vardlr. süt

kardeşi ve okul aıkadaşı olan Sultan Hüseyin Baykara (ö. 911/1506) ile birlikte Ebu'l
Kasım Bdbür (ö. 861/1457) tarafından yetiştirilmiştir, "Em,f' lakabını az zamanda

önemli hizmetlerde buIunduğu için Sultan Hüseyin Baykara tarafından almışt!r.

Mühürdadık olan ilk görevinin ardından Divan beyliğine yükseltilen Ali Şir, gerçek bir

devlet adamldlr. Mütevazl, jyi ahlakll, şeftatli bir kişiliği olan şair, hayatnln sonuna

kadar yalnlz yaşamış, Abdurrahmön-l cami etkisiyle "Nakşibendi' tarikatlna girdikten

sonra bütün zamanını şiire, edebiyata, sanata, şair ve ölimlerle görüşmeye ayırmış;

sonsuz servetini kitap yazmaya, mescit, medrese, hastane gibi hayır eserlerine

bağışlamıştır. Sultan Hüseyin Baykara, oglu Bediüzzaman övdüğü kişilerin

başındadır. Sadi-yi Şirizi, (ö.691/1291), Emir Husrev-i Dihlevi (ö. 7251 1325), HAIız-

ı ŞTr6zi (ö. 791/1388) ve Abdurrahman-| Cami (ö, 898/ 1492) etkilendiği şairlerden
yalnlzca birkaçıdlr,

Türkçe yazılmış divanlanndan başka " Hayretü'l-ebriıf, "Leyltı vu Mecnün",

"Husrevu Şirin", "Seb'a-i Seyyare", "Sedd-i İskendef' mesnevilerini kapsayan

Haİnse'si, Nestıyimü'l-mehabbe min şemeyimi'l- fütüwe, Mecölisü'n-neföis,

Hamsetü'l-mütehawirin, Hiıltıt-i Seyyid Hasan Edeşir Big, Hebt-i Pehlevan

Muhammed, Çihl Hadis, Shdcu'l-müslimin, Müntıctıt, Muhtıkemetu'1-1uga@n,

Mizdnu'l-evztın, MahbObu'l-kullb, Münşetıt, Vakfryye, Nazmu'l-cevtıhir, T\rih-i

Enbiyd ve Hükemtı, Terih-i MultJk-i Acem ue Farsça Divan'ı bulunmaktadır.19

Ali Şir NevAT Divanı'ndaki güller ve goncalar da gül bahçesinde toplanmaya

haz lr çiçekler gibidir.

l_i|.§' ,{,..-J ğ_; sG sl;_Jİ ,)_İ ş
YY-..e {_, _A_j !ö._iJ _i _1_4 _. r_._._o,i

){çj ğ.!.J-j Jl;j oU_-§ {-J Gl
G!9-' 1-1 9-, .sJa.j jl J-r 9 {-Jy

19 Kut, Günay,'Ali Şir Navel, olA, istanbul 1989, l1,449453; Levend, Agah slrn, A/' Şir Noyaı
Ankara 1965, l]V; Kalkandelen, A, Hılal, 'A' Ş,r Noyiji ye FaEça Divanünün içik Açısından
/ncelenmesj', ooklora Tezi, Ezurum 2004,



"Ey gül bahçesinde binlerce şehla gözün gül gibiyijzünü seyrettiği güzel! Lale

ve gü[ sen görününce güzellik kazanıyor; kumru ve bülbiil senin aşkınla kavgaya

tutuşmuş ."zo

Gül, gülistan, löle ile yüz, dolayısıyla güzellik arasında münasebet kuruluyor.

Bu münasebette renk benzerliği de etkendir. Binlerce nergis, sevgilinin güzelliğine

olan aşkı sebebiyle seyir halindedir, Bu arada sevgilinin yüzünün gül olmasında

aşlğln Veya gönIün bülbül o1masl dikkat çekmektedir.

Gül ile bülbülün aşkı dillere destandır, Gül, bülbüIün sevgilisidir. Aşık da gül

kaşısında şakıyan bir bülbüldür. Sevgilisinin o gül yüzü için kavgaya tutuşup, diğer

kuşlan özellikle kumruyu da harekete geçirmektedir.

lı c| .,-j-T .e il-J üj.(.j § . -o ir JüL a>

l ı şl ,,r-.> ıl i.Jf ıı ..ı;",i;r c, Jj , <q' j
lJ ,l öio.r _rJül oljj şB ,-o,o 59Ş af

lJ91 6a-llı_ e$j c.if iAv' aİ ,rr"» Jf
a-J. f (,^o ğT.rJ+ .Ai,3 Jo Çri fa|,
gl ı lJ a...ı.ı_l ,r-lf l_, {gjf oE_JJk,

"Yasemin rengini veren gül yiizünii giil renkli şarapla ateşlendirsen ne olur?

Şebnenin tei, alın bahçesine oturduğunda açılan o ağız gibi, keşke gönül

goncam da açılsa!

Dünyanın bahçesinde yakıcı sonbahar rllzgilnnın kendisine pusu kurmadığı

güvende bir yer nerede vardıO'zı

Beyitlerinde yine yüz güldür. Fakat bu defa beyaz bir yüzdür ve gül renkli

şarapla renklendirilmesi temennisiyle, terli alnın şebnemli gül bahçesine benzetildiği

beyifte açılan ağız gibi gönlün de açılması isteği vardır. Böylece gönlüyle konuşup,

dertleşecektir.

Bahar, tabiattn en güzel mevsimidir. Güzellik deyince bahar, bahar deyince

güzellik akla gelir. Çiçeklerin en gözde olduklan zaman bahardır. Bağ, bahçe bu

mevsimde güzelleşir, bu yüzden diğer mevsimlerden ayncalIklldlr, ilkbahar ile

sonbahar daima tezat için bir araya getirilir, llkbaharia güzellik, sevgilinin yüzü,

yanağl, gençlik akla gelirken, sonbahar rüzgardlr, ihtiyarllktlr, hayatın son dönemidir.

ilkbahardaki gülü harap etmek için pusuda beklemektedir, bunun da olmayacağı

teminah yoktur, Rüzgar, özellikle saba, gül kokusunu her tarafa iletmesi, ilkbaharda

DivenJ Eni Nizenuddin t/i Şİ Neyei, (nşr. HUmeyunferdh, Ruknuddin), Tahran 1375 hş., s, 67, g.

2,

Diven-i Ali Şr Nevei, s-72, g,11.
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hafif esip gül yapraklannt okşaması, sonbaharda şiddetli esip yapraklannı dağıtması

bakımından söz konusu edilir.

,l09

"senin yüzün|)n gamıyla yaka yüftan giillere aferin; zira o yakalannın yııtığı

eteklein e kad ar ul aŞm §.
Mülk bahçesinde çimen pazanna bak ki; gül ve fesleğenle dijkkdnlann ihsan

eli seni görmek için ayine durmuş.

Gül yapra gonca dudağını ve jale dişlerini gösterse de, senin inci dişli, yakut

dudakh agzın gibisi olamaz.

Çimen, senin gelişinle nevruz rüzgdnndan bulduğu gibi can bulmuş, ağaçlar

hareket etmiş, çiçekler ve fesleğenler baş kaldırm§;'22

Beyitlerinde de sevgilinin gamına ortak olan bir gül örneği var. Sevgilinin

gamıyla yaka yırtması, yırtıkların da eteklerjne kadar ulaşması söz konusu ediliyor.

Gülün açılması, "ç6k-ı geribAn" tabiriyle anlatılıyor. Pazarda satılan bir eşya olması

bakımından da güzellik pazannın şahidi ve elden ele dolaşıyor.

Renk, hal ve şekil itibariyle, sır saklama özellikleriyle gonca dudak teşbihi var.

Gül üzerindeki jale, gülün dişleri olarak düşünülmüş, sevgiliyle kaşılaştırma

yapılmıştır.

Çemen, ilkbaharla canlanmaya başlar, Goncalann haberciliğiyIe bahann

geldiği anlaşılır; gül, baharda açan ilk çiçektir. Ağaçlar, ilkbahar rüzgAnyla eğilir,

sallanır. Reyhan yani fesleğen, renk, koku ve şekil yönüyle ele alınır, şekil itibariyle

dağınıklığı belirtir. Gülün çokça münasebet içinde bulunduğu tabiat unsurlaründan biri

de rüzgördır,

Lert l§ q u c.!_,j laıl9_jı'cfÇ ğT,('
l-dr§ ct-€ c-,§ .r-{ üir_T f ,-, !r,
l,€j'.ı-j§ 4u jt §9.j 9J q;i ıa )l ğ,Jİ )

l-{rlrğ_J, [4.r J§ cr+ ııJ+j.,c elf

f ı gfLş .,u..a , ls , _;,, 
^r 

4(9 ,.:rl, i f
lJ cJ-6 ş.ıiJ q jl ğ}iı,_ ;k' Gı^ {iP

ı<,ıı__f c^,_ı.ı nj jl ğrÇ o§j k!' iJAj

ğ_J.j 9 jE jr üc o^" .rljl, €! er-l4 4

-J u'J, 9 ül.ı-j§ J§ lt ğ.jb§ iJr" *i|i
Gj9jJ., §L| i {-:ğır_ ült go.ıiı jİ oı+

;l-f c-ıJ' ğlJ_l^.i €Ji,!ıl, {* J!:,i jl

a., ğ_,§ ııL ,jr3j' (J. !.,iş.,ai. d Jf

22 Div6n-i Ali Şi Nevöi, s.71 , g.9,



"Bağnmın yanğündan yijz parçaya aynlmış gönlü görsen, goncanün

yanğündan gül göründü sanürsın.

Eğer onun maksadı gül renkli şrap değilse, Yiice sanatkar, yakut renkli

salkımlan asmaya neden baghyo/?'23

Gönül, azu ve istek kaşısında aşllamayan, can ile birlikte bulunan, bazen

mutluluğun, bazen de sıkıntıların görüldüğü bir merkezdir. Her zaman aşk ve aşığın

olduğu yerdedh. Bazen aşığın bizzat kendisi olur, bazen de aşığın sohbet ettiği,

dertleştiği, tavsiyede bulunduğu bhisidir. Gönül, çoğunlukla gam ve keder

içerisindedir. Perişan olan, kaygılı olan, harap olan, sergeşte olan, bikarar olan,

güzellik güçlerince yakülan, ylkılan, ayaklar altüna allnan, en ağlr şekilde
cezalandınlan, dolayısıyla paramparça olan yine odur. Gönül yaralıdır, ateşler

içerisinde yanmaktadır. Onun bu yüz parça oluşu ve yanmasıyla da goncanın

açılmasıyla ortaya çıkan kırmızı, katmerii bir güle benzetilmektedir.

ikinci beyitte renginden dolayl gül-şarap, benzerliği var. Yine yakutun, rengi

bakımından asmanın salkımlarıyla, dolayısıyla şarapla olan ilgisi belirtiIm|ş, dest-i

sun' tamlamaslyla Allah kasdedilmiştir.

l 4',d? Jl-jbl jJ' - LlT J-l
l-€rir- .ıJrP .LJ {-j.',. l.r-? aJl ğJ,+

ı€ıo_, , kıl ,{-J (,-iğ_J lA-A 4-.Jr 1tt1.-.j,

,l_ıil_rğ ol.ı.€-ı .ı-j_f o.* aı-eıf

"Havanın güllere ve yaseminlere döktüğü şebnem (çiğ , çimen çocuklannn
yanagındaki su kabarcüğü gibioldu.

Çemenin güllei aynhk şehitleri değilse, lale gibi neden kefenler kana

bulandı?'2a

Çimen, bağ Ve bostana benzer. onun da esas unsuru yeşilllkten, ottan oluşur.

Seyir yeridir, su ile güzelleşir. Şebnemli hali de çemenin farklı ve özel bir

manzarasıdır. Şebnemin üzerinde bulunduğu be|irtilen çiçekler; gül, gonca, lale,

nergis ve yasemindir. Bunlar aynı zamanda çimenin çocuklandır. Bunlann üzerindeki

şebnemler de çimendeki çocuklann yanağındaki su kabarcığı gibidir.

Gül, rengi itibariyle bazen kana benzetilir, Nevdi de çimenden aynlan gülleri

aynllk şehitlerine benzetiyor. Şehit kanlar içerisindedir. Löle de renginden dolayı kan

23

24

Diven-i Ali Şir Nevei, s.74, g.15,
Diven-i Ali Şir Nevei, s.82, g.30,



Nevei Bah çesinde G ü lle r,

ve kanlı kefen gibi unsurlann benzetileni

bulanması da bundandır.

ljl> 99-7 .|_l.ı-! 1-6lo r ?t j ı-ıl

olarak ifade edilir. kefenlerin kana

o§rT o§u j(-r a_? .ğr. oT aF§ , .',' ..J

"O sakinin yakut dudağüna ve şarap bulaşm§ ağzına gönijller goncas, esi,
canlar cevhe ri fed ad ı r.'25

l;-o ;§ 4? ,l,.,.rt, €l c, } ,-f , )f ı,., üJf .rşLJ ) ör-iJi.#,ş.H ly'

'Benim, gül yanaklı sakiden gül renkli şarabm varsa, ey zahid, senin hurive

kevserinle ne işim val1"26

Gibi birtakım beyitlerde de sakiden ve onun güzelliğinden gonca-gönül,

yanak{ül teşbihleriyle bahsedilmektedir. Asllnda bildiğimiz sakinin asll Vazifesi şarap
dağıtmaktır. Fakat sakinin bazen sevgili yerini tuttuğu ya da bizzat sevgili olduğu bu

beyitlerle bir kez daha ortaya konmaktadlr. Bu sebeple de sakinin en önemli

özelliklerinden birisi de tabiatlyla güzellik olacaktlr,

l; ı-ı)lJ gl-iio .;ı ı..p.1 c._l;o .,o üc
lJ,JlF 9'-.f J9. .sıj.ğ i fl ali

.rSı .rr c";; .j ;J ao .;lJı!f jtı

.ı-J_.rJ' c,.ıolJü 9 !.i* EiJ ğA,_l, <-,

"GüI yanaklı sakim, eğer yanagından ter damlarsa, şarap kokusu bana yeter,

gül suyu saçma|

Feni, eğer gül mevsimi elinden şarabü bnakırsan, nice defa ljztjlmen Ve

piŞmanhktan elini ıslrman gereki ;27

Beytinde de yine gül yanakh sakiden bahsedilmektedir. Sakinin ter

damlacıklan gülsuyudur. Gülsuyu; rengi, kokusu, elde edilişi, bazı yiyecek ve

içeceklere katllmasl sebepleriyle ele allnlr Ve sevgilinin yüzü, yanağl, teri, aşlğln

gözyaşlan için benzetilen olur. Yukandaki beyitte de yanak, ter, gülsuyu ilgisi aynl

anda söz konusu edilmiştir,

Diven-i Ali Şir Nevei, s. 71 , g. 9,

Diven-i Ali Şi Nevei, S,81, g,27 .

DMD_IAli Şir Neyeı s, 85, g. 36.
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l-r.' _r1_o g-.| oj-oi. ı.-r,r 1j+. Şr c_.ilı_ ,LiJj 9 o;-o .r-ı oırn ,J öT ,lsil

"Föni, o yüz, kirpiksiz ve zijlüfsüz bulunamaz. Dikensiz gül, y ansüz mahzen

nerededin"28

Beytinde, sevgilinin yanağının güle benzetilmesi ile kirpik-diken-gül

münasebeti ortaya konmaktadlr, Kirpik güzellik unsurlanndandlr. onsuz güzellik

olmaz. Bu özelliği yanlnda, çoğunlukla şiir|erde birer oktur, dikendir, klhçtlr,

hançerdir, mlzraktlr, hatta bazen asker dizisidir. Zülüf de güzellik unsurudur, Zülfün

yüzün üzerinde oluşu, hatta yılan gibi kıvnlışı çeşitli şekillerde düşünülür. Dikensiz

gül yoktur. Diken güle eziyet eder, ama gül, diken içinde açar, diken arasında yürür,

Her zaman dikenle beraberdir. Dikenleri kendine yakışır. Kim bilir belki de gül zarara

uğramasın diye etrafına dikenden çit çekilmiştir, NevAT de kirpiksiz yüzü, dikensiz

güle benzeterek, bunun imkAnsızlığını belirtmiştir.

Yine Nevöi, "şukuft'redifli şiirinin her beytinde "gül" ya da'gonca" kelimesini

zikretmiş, bahann gelişini ve güllerin açıl|şını çok güzel bir şekilde izah ederek

gözümüzün önüne güzel bir manzara getirmiştir.

ğö:-i J+, J-f j ]2l-ij ğT jl 1_6,Ş

cj<-i ,a.__ı c_i9 .l-ı ıJ 6l l ?,; .ş;1o

ğ.iJLı F" ğP j Olı-§ 4-?İ 4-r L_rf
c,.ifJ _;ı ojU .|s ,>:q <s:_ıl .;l ğ9ş
c.ıa-ı .ı- 9 .ı- cı* 1AesL' 1 4r .4ğ
,:öLı J-d g-.i J+-ı _iı .J (J-lf o.-?aA
ğ.i<-i y'l ğ.if .| 9J ğlJ J_.|l ılja-ıl jl

.:.i!._ı J-i rsl-_€f 9 (iJoo -)t-a, LoT

"i,....i osl-if c;.-.|r t: ce* jl Jı
ğr' ğr.| lil o-.,? J-r jl.ı-J_T lJJ
ülL. ,-.-*. 6A-i? '4-r_f j ıi cJJ' f
-J a-J ,J _l-J_.: .!.r-ı-i .-i_i _J :t _jl_"
; J-o, , ol-jE a.r. c.ıl' _jlj Jjü olj
i.Jl {;ijaj JJ' üT y'l J|[. *.--. !,jt

" Gönül cezbeden bahar geldive taze güller açtı. Gönüller, o neşeyle gülden

daha çok açtı.

Senin yanağının patak güzelliğiyle göniil, seher vakti açan gonca gibi açtü.

Aşk çimenin gülünden kan kokusu geliyor. Zannedersin ki goncalan ciğer

kan ıyl a(sul and ığ ı nd an) açtı,

Aglamama, gülmesine şaşırma; çijnkü bulut gözyaşı dökünce, taze gül açtı.

Saki! Bahar oldu, kadehimi ağzına kadar doldur. Özellikle çimenin

tom u rcuğ uyl a baştan baş a açtü.

'8 Diven-i Ali Şir Neveı s. 111, g.86.



Nevei Bahçesinde Güller, Goncalar------ ------------------------------113

Yeni yetişmiş ağaçbn eşıklara güldij, kavuŞmadü ama mewesiz ağaçtaki gül

libi Efu. u

'Ftıni", eğer o gül açtüysa şaşırma. Açtüysa, senin bulut gibi gözyaşından

dolayı açtı|30

Bahar gelince, güller açar, yani gülerler. Bu neşeyle gönüller de açar, yani

coşar. Gözyaşl yağmura, sevgilinin yüzü de yağmur dolayıslyla tazelenen bahara

benzetilir. Bahar hali, yağmurlarla kendini gösterir. Yağmurdan kasıt da Aşığın

gözyaşlandır. Aşığın gözyaşı dökmesi yani bulut gibi sulamasl sonucunda da çiçek
açar Veya meyve Venr. Meyve adı geçince de bağ ve ağaçla ilgili unsurlara fastlantr.

Bu unsurlar da toprak, ağaç, yağmur ve güneştir. Ağaçlar da bulut ve su ile olan

münasebeti, meyve vermesi, dibinde çiçeklerin bitmesi bakımından önem|i

unsurlardandır,

Güİ, bazen sayfa, yaprak, defter veya kitapla bir araya gelir. onun bu

birlikteliği yaprakları dolayısıyladır, Gül yaprağı, rengi, tazeliği, yumuşakhğı ve şekli
bakımından sayfadı1 nüshadır, evraktır, kasidedir, şiirdir. Nevöi de gülü bülbüle ait

bir kitap olarak ele almaktadır.

şJlş €rl_;' .ojl_j J--r ğ)9l i Ü ğt _ı çj+ğ Şg+ !* {" ; Üür. crP

"Taze gül yapraklanndan bi kitabı olan bülbülün sesinin neden feyzi

yoktun'31

Şekil itibariyle gül yapraklanndan oluşan bir kitap söz konusudur. Üstelik bu

kitap bülbülün her seher okuduğu bir kitaptır. Gül- bülbül münasebetiyle, gülün kitap

oluşu o kitabın da bülbüle ait olmasl konu edilmektedir, Kitap sahibi olunca da

bülbülde feyiz aranmaktadır.

l,1 [.:c; 9rı o.ı,iU <fl; 1 o{Ş -;s j+i lJ r§ 1rü-9 osls sQ _ı+ Jjl; .ıŞ ,.rp.,

"Gül yaprağı gibi yanağını nazikçe rüzgara, güzel servi gibi boyunu çabucak
toprağa Vermiş.' 32

"Nahl-i nez" tamlamaslnl,"dlrah1-| naz" ile sevgilınin kasledildjği ifadesinden yola çıkarak aynl
anlamda kullanmak mümkün olabilir. Tolasa, Harun, Ahmet Paşa'nın Şiir Dünyasl, Ankara 1973, s.
501,
Diven-i Ali Şi Nevei, s.126,g.118,
Diven-i Ali Şi Neveİ, s,155, 9.177 .
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Burada yanak, -Jr ır,;,.", yani gül yaprağlna benzetilmektedir, boy da yine

servidir,

Jl-J.r[JıJ' Oı-jT,J-iı., ğıi_Ç ol.,

Jt-+ Jl§9,-§j tc_iı oI t) il ,s,,,Jİ l I

ü-'.l9 rJ §P gı-.A g-<.A |.jr*| Lj

üF !i), §P ö_ılf jl.r-f§ llJt il,,

"Varlığımı yakmam için yüzünü aç. Halil'in giil bahçesinden narçiçeği renkli

ateş getir.

Ey bahçüvan, ya aıtık kendi gül bahçenden bahsetme, ya da o sevgilinin

yanağndan örnek (olarak) bi gül getir;'33

Özellikle yanak-gül benzerliğinden dolayı dikkate alınan beyitle birlikte,

güIlerin bulunduğu gül bahçesi de dikkat çekicidir, Nevai'nin bu beytinde; İbrahim

Peygamber'in Halil lakabına işaret mevcuttur. o'nun ateşe atılması hadisesine,

dolayısıyla "Ey ateş , İbrahin için serintik ve esentik ol| dedik' Enbiyö (21), 69. ayetine

telmihte bulunulmaktadır. Beyitte görüldüğü gibi Hz. İbrahim Halil sıfatıyla zikredilmiş,

ateş de gül bahçesi haline dönüşmüştür.

,-ı9_i ,_ü v,.>l_a f sj-o jl .r--ai .ı-il, 4JlJ JlJ ğT !ıJi (sı ıı-,.
.Jtj J,_§ğ .ı_j_loı .ıl_ıj9i 

-l 
c.-ı9, §c_üj ._s ıfuy t'ı

"Ey nergis, nazar ehli iyi görsün diye o güle bakma.

Yüsuf senin yanünda Ui gözükmijyorsa, güneşin yanında ayın güzel

gözükmemesindendir;'u

Beytinde, Gül |le Nergis aşktna telmih yapıimaktadır. Nergis devamlı bir bakış

hali içinde gözükür. Burada da nergis güzele yani güle hayran hayran bakmaktadır.

Yüsuf, şiirlerde en çok anılan peygamberlerden biridir. Güzellik timsalidir.

Sevgili bu sebeple övülür Ve güzellik bakımından ona benzediği, hatta onu geçtiği

söylenir. Ay ve güneşin ona güzelliğinden dolayl secde etmesine işaret olarak da

YOsuf- ay, sevgili-güneş benzetmesi yapılmıştır.

Diven-i AliŞir Nevel s.72, g,12,
Diven-i Ali Şir Nevei, s.192, 9.252,
Diy6n_/ t// Şir Nevtii s, 92, g. 50.
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!..* !9}.| {rJ q .ııT 9jlJ f t> ı-l ojl;
Y.ni, G'J jl Fj oT c,."ı 65o uiJri ,ı +r b

ç+? |S» )I PŞ)-r o;0ii l.1 .P' gı7 .1o

ç59 9 c.3., .,o .ü .ııilı ğıı .jo_9; o .f

'Çnende sevgilinin yüziinde gülü seyred|ordum. Sevgilinin kokusu bana

gelince yenilendim (yeniden hayat buldum).

Sevgilinin gül yüziine bkazcık benzedi renkte Ve kokuda. Başımın üzerinde

ona yer VeriŞim, sevgiliden dolayüdür." 35

Yine yüz Ve gül benzerliği. Üstelik gül kokusuyla tazelenme özelliğiyle bir

araya getirilmiştir. Nev6i, güle başlnln üzerinde yer Verişine sevgiliyi sebep

gösteriyor. Gül baş tacı edilmek üzere başta taşınır, baş tacı edilmeye de laylktlr.

üJLai Jo J\jl, a-+Ğ ,J s9-ı l-.ı osl-f !ğ ,J9J-.| .ı,_T .rıJ. gT Jö {r lJ J§ ü'r ojlr,

"Gönlü parçala ki, o yanağün şekli olaya çüksın. Gonca öIt[ide olia da açmış

gijliyidir.' 36

Beytinde de gonca, açllmamlş haliyle ele allnmlştır. Yüzünde örtüsü vardır ve

"gönlün aç|lmasl", parçalanmlş halde olması tabiriyle kullanılmıştır.

Gül; çiçeklerin en makbulü en çeşitlisi olarak Nevaı tarafından çok
kullanılmıştır. Gül-i sad-berg, Gül.i ra'ni Gül.i sürT, Gül.i sorh, Gül-i atlas, Gül.i

ter, Gül-i zerd, Gül-i sünbül, Gül.i şebboy gül çeşitlerinden birkaçıdırı7 ve Nevai,

gül-i ra'nadan bahsederken:

6;6ı ı-.ı., "§ .,l-;J {-., J-ğ_ö ğt_J L? Js Js q 1._ıT 91 4ı9.ı .,; s r ss: JV o9"

'Kendi yüzümü onun yüzünde hayal edince, artlk gül-i ra'nenın çehresine
nasül ilgi duyanm?"3e demiştir,

o.üş j (ter damen), o;§ (taze), rrJ o.jli (taze res), ..'1r,1 elg (pTş res), c^!§
o§JP (dest horde), ;9 ,*., (seher hiz), ,-ılrı-, (siı€b), .9ıjs9+ (hodr6y),

egriJ, (hoşreng), .:<iİ (bireng), JlJ.ı J* Qulbul şik6r), J1** (bihaD, cı.i
.i9r§ (şebnem furüş),.-ı_.9 Fı,i (şebnem ferib), ltş Ğ9i (şüh çeşm), e.ğJ natj

Diven-i Ali Şk Nevei, s.87 , g, 42.
Diy6n-lAli Şıl Ney6ı s. 89, g.45,
Dihhude, xxll, 343.
Diven-i Ali Şh Nevei, s. 257 , g, 373 .
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(nim reng), (slj§ §jJA (heze der6y) gülün sıfatlanndandlr.3g Bu sıfatlara örnek

olarak Nevöi' :

l§j (J-a gl tJ ;|' , 4ıb {ıirğ' JA f§j §--------. 
gl-' 9ı i., Girj jı ğl_.| _rs

" Bahçede onun yanağnn teiyle parlıyor, her an suya doynuş güle sitem

edıyordum"lo demektedir,

ı-ı)ıf (gul6b), ll.Jül JE(gul endam), e§l, .F(gul bang), cfrı.lıf(gul berg),

,_F ,sy (gul büy), oja7 Jr(gul çehre), 1ııs,.js'(gul deste), t.ı ..!r (gul ruh),

eğJ Jr (gul reng), Jlj Jr(gul zar), ,ııı,.F(gul fam), ğf Jr (gul gün), J$ Jr (gul

nör) da Nevöi'nin Dlvan'ında kullandığı gül ile ilgili terkiplerdendir.aı

ğİ§i Jır Jür(gul gul şuguften), üıi<ı Jr(gul şuguften), 9ı}lf
oirtdjı(gulab endehten), oJü Jr Jr(gul gul şoden), ö§j cj3Ltj'(gulbang zeden)

Nev6i'nin Diyan'ında kullandığı gül ile ilglli deyimlerdendir.42Örnek olarak:

c.,JL-§* ğl-ic J. J§ GJl-' .r[j +J Jj j c.ı-,I-d., jtı .ı;"irij .p' Ş (so ,-ıu jl olj

"Ne güzel senin yanağının bahçesi şarabın kızgınhğıyla gül gijl (yer yer)

açmış, her gülden (de) senin hasta e§ıklannün gönlünde birer diken;'43

g.1_1_j, o}_-, cr.ı_>9 jı ı ç ,,; !., 
-ğ 

ü----.itr JJ\_jl c,i!:,_i., c_JJ'

"Birlik bağının rüzgan esince, yakünlük bahçesinde gülün açsın"44

ğ-j'l-ı-j| .JyJ _J a-J .._o _ı§ Jrl-ij _.-, l[5 ö JüK? şP JLrj G9.i jl !'il- {'

"Saki, sadece yanağının teinden kadehe damlatmaü, gönlümün neŞ'esi iç,h

şaraba gül Suyu döktij."4s

Dihhude, xxll, 343.
Diven-i Ali Şir Nevği, s. 241 , g. 342.
Terkip örnekleri içın bkz. Diven-i Ali Şir Nevel s,129, g, 126; s. 165, g. 'l95j s, 275, g, 410; s, 153, g.

172;s, 108, g,82;s. 19,1, g.249;s,270, g,402js, 134, g, 136; 137, g, 14,|is, 188, g,242, s,,164, g,
'l95;s, 140, g. 148; s, 164, g. 194.
Afili, Rahim, Ferhengne ne-yi Şili,lll, 217 4-2191 ,

Div6n-i A/i Şi,r Nevdi s, 110, 9 85,
Diven-iAliŞk Nevei, s.120, g, 106,
Diven-i Ali Şir Nevei, s.129,g.126.
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ili-ir c}.| oJ_l ,-f ğb-lf 9.+ §J-i a_i' F§J+i c-Jaı JJ Ş 4r oşL elö.i

'Şarap ateşiyle gömleğim gül giiloldu, bu kefenim olursa, gül bahçesi gibi de

lahdim olur."a6

ı.-rı l9-,.ı gajl 6-ıı öF 
^3 

J{ lj,a Jl, oj-o db js eı3llf ğ} l§ lJ;ıj !ğ.i. jü

'Feni'nin aŞkından bahsetme, aleme bülbül sesini yayma(yüksek ses

çükarma), halimizi kanŞtünp bundan fazla bizi rezil etme!'al

a6 Diven-iAliŞir Neveİ, s, 255, 9, 371.
a7 Diven-i Ali Şfu Nevii, s. 27 4, g. 410.


